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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 586/2007,

annettu 30 piivind toukokuuta 2007,

naudanliha-alan tuonti- ja vientitodistusjirjestelmin soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sdinndisti annetun asetuksen (EY) N:o 1445/95 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon naudanliha-alan yhteisestd markkinajirjestelysti
17 pdivana toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1254/1999 (!) ja erityisesti sen 29 artiklan 2 kohdan ja 33
artiklan 12 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Naudanliha-alan tuonti- ja vientitodistusjdrjestelmin so-
veltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd sekd
asetuksen (ETY) N:o 2377/80 kumoamisesta 26 piivini
kesdakuuta 1995 annetussa komission asetuksessa (EY)
N:o 1445/95 (3 tdsmennetddn naudanliha-alan tuonti-
ja vientitodistusjirjestelmin toimintaedellytykset.

(2)  Vienti on vihentynyt naudanliha-alalla jatkuvasti 2000-
luvun alusta alkaen. Vientituella ja ilman vientitukea to-
teutettua vientid koskevia vientitodistushakemuksia kiy-
tettiin muun muassa yhteisén viennin seurantaan. Nykyi-
sessd tilanteessa on hyvin hallinnon turvaamiseksi viltta-
mitontd seurata edelleen vientituella toteutettua vientid
koskevien vientitodistushakemusten kehitystd. Sen sijaan
endd ei ndytd olevan tarpeen jatkaa ilman vientitukea
toteutetun viennin vastaavaa seurantaa. Sen vuoksi olisi
hallinnon yksinkertaistamiseksi rajoitettava vientitodistus-
ten esittimisvelvollisuus koskemaan ainoastaan vientii,
jota varten on haettu vientitukea.

(3)  Kolmannessa maassa erityistuontikohtelun saavien nau-
danliha-alan tuotteiden viennin avustamisjirjestelmin so-
veltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 21
pdiviand joulukuuta 1979 annetun komission asetuksen
(ETY) N:o 2973/79 (}) viimeisimmin muutoksen seu-
rauksena Amerikan yhdysvaltoihin vietdvdn tuoreen,
jadhdytetyn tai pakastetun naudanlihan 5 000 tonnin

() EYVL L 160, 26.6.1999, s. 21. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1913/2005 (EUVL L 307,
25.11.2005, s. 2).

(®) EYVL L 143, 27.6.1995, s. 35. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1965/2006 (EUVL L 408,
30.12.2006, s. 27).

() EYVL L 336, 29.12.1979, s. 44. Asetus sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1234/2006 (EUVL L 225,
17.8.2006, s. 21).

vuosittaista kiintiotd ei ole endi jaettu vuosineljanneksit-
tdin. Sen vuoksi vientitodistusten hakemista ja myonta-
mistd koskevia voimassa olevia yksityiskohtaisia sddntoja
olisi mukautettava vastaamaan tdtd uutta tilannetta.

(4)  Johdonmukaisuuden vuoksi on hyodyllisti mukauttaa
my6s Kanadassa erityistuontikohtelun saavien naudan-
liha-alan vientitodistusten hakemista ja myontiamisti kos-
kevia voimassa olevia yksityiskohtaisia sddntoja.

(5)  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kunkin viikon
maanantaina ennen kello 13.00 toimijoiden edellisen vii-
kon kuluessa jattdmat todistushakemukset. Johdonmukai-
suuden varmistamiseksi muiden liha-alojen voimassa ole-
vien sddntojen kanssa vaikuttaa my0s aiheelliselta sditas,
ettd jasenvaltiot ilmoittavat naudanliha-alan toimijoiden
maanantain ja perjantain vilisend aikana jdttdmat todis-
tushakemukset jo kyseisen viikon perjantai-iltapdivalld.

(6)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 1445/95 olisi muutettava.

(7)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat naudanlihan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1445/95 seuraavasti:

1) Korvataan 7 artikla seuraavasti:

»7 artikla

Vietdessd naudanliha-alan tuotteita, joille haetaan vientitukea,
on esitettdva vientitodistus, johon sisiltyy tuen ennakkovah-
vistus tdimdn asetuksen 8-13 artiklan sddnnosten mukaisesti,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o
1291/2000 5 artiklan 1 kohdan soveltamista.”
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2) Poistetaan 7 a artikla.

3) Poistetaan 8 artiklan 2 kohta.

4) Poistetaan 9 artiklan 2 kohta.

5) Muutetaan 12 artikla seuraavasti:

a)

poistetaan 6 kohta;

b) korvataan 7 kohta seuraavasti:

7. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle:

— kunakin ty6péivind viimeistddn kello 18.00 (Brysselin
aikaa) tuotteiden kokonaismaiird, jolle todistuksia on
haettu;

— viimeistddn hakemusten jdttokuukauden lopussa luet-
telo kaikista hakijoista.”

korvataan 9 kohta seuraavasti:

9.  Todistukset annetaan kymmenentend tyopdivind
hakemuspiivin jilkeen. Jos hakemuksia ei ole toimitettu
komissiolle, todistuksia ei myonnetd.”

6) Muutetaan 12 a artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan 7 kohta seuraavasti:

7. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle:

— kunakin ty6pdivina viimeistddn kello 18.00 (Brysselin
aikaa) tuotteiden kokonaismiird, jolle todistuksia on
haettu;

— viimeistddn hakemusten jittokuukauden lopussa luet-
telo kaikista hakijoista.”

korvataan 9 kohta seuraavasti:

9. Todistukset annetaan kymmenentend tyopdivind
hakemuspiivin jilkeen. Jos hakemuksia ei ole toimitettu
komissiolle, todistuksia ei myonneti.”

7) Korvataan 13 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle:

a) kunkin viikon perjantaina kello 13.00 alkaen:

i) kuluvan viikon maanantaista perjantaihin jatetyt 8 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetut tuen ennakkovahvistuk-
sen sisdltavit todistushakemukset tai se, ettd hake-
muksia ei ole jitetty;

ii

=

kuluvan vilkon maanantaista perjantaihin jétetyt ase-
tuksen (EY) N:o 1291/2000 49 artiklassa tarkoitetut
todistushakemukset tai se, ettd hakemuksia ei ole ji-
tetty;

iii) madrit, joille todistuksia on annettu kuluvan viikon
maanantaista perjantaihin timan asetuksen 10 artiklan
5 kohdan mukaisesti tai se, ettd todistuksia ei ole
annettu;

iv) madrit, joille todistuksia on annettu kuluvan viikon
maanantaista  perjantaihin  asetuksen (EY) N:o
1291/2000 49 artiklassa tarkoitettujen todistushake-
musten johdosta, ja mainittava seki todistushakemus-
ten jattopdiva ettd mdaramaa;

v) mddrit, joita koskevat vientitodistushakemukset on
peruutettu tdmin asetuksen 10 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetussa tapauksessa kuluvan viikon maanantaista
perjantaihin;

b) ennen kunkin kuukauden 15 piivii edellisen kuukauden
osalta:

i) asetuksen (EY) N:o 1291/200 16 artiklassa tarkoitet-
tuja todistuksia koskevat hakemukset;

ii) maardt, joille on annettu todistus tdimin asetuksen 8
artiklan 1 kohdan mukaisesti ja joita ei ole kdytetty.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetuissa ilmoituksissa on tis-
mennettava:

a) tuotteen painomddrd jokaisen 8 artiklan 4 kohdassa tar-
koitetun luokan osalta;

b) méddrd eriteltynd maidrdpaikan mukaan jokaisen luokan
osalta.

Lisiksi 1 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitetussa
ilmoituksessa on ilmoitettava tarkasti tuen maira luokittain.”
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8) Korvataan liite IV tdmin asetuksen liitteelld.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan seitsemédntend pdivini sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sellaista vientid, jolle ei ole haettu vientitukea, koskevat vienti-
todistukset, jotka on myonnetty ennen timin asetuksen voi-
maantuloa ja joiden voimassaolo pddttyy timdn asetuksen voi-
maantulon jilkeen, voidaan palauttaa toimivaltaiselle kansalli-
selle viranomaiselle. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o
1291/2000 35 artiklan 2 kohdassa sdddetddn, kun vihemmain
kuin 95 prosenttia todistuksessa ilmoitetusta maardstd on viety,
mainittuja todistuksia vastaavaa vakuutta ei menetetd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 30 péivind toukokuuta 2007.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
Komission jdsen
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LIITE

"LIITE IV

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO PO AGRI/D/2 — Naudanliha-ala
Vientitodistusta koskeva ilmoitus — Naudanliha

Lahettdja:
Paivimaara:
Jasenvaltio:
Yhteyshenkil6:
Puhelin:
Faksi:
Vastaanottaja: DG AGRI/D/2;

FAKSE (32 2) 292 17 22

Sahkoposti: AGRI-EXP-BOVINE@ec.europa.eu

A-osa — Perjantaisin tehtdvit ilmoitukset

Jakso: -

1) 13 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohta

Luokka Haetut madrit Maiirdpaikka (')

(") Kdytetddn komission asetuksen (EY) N:o 3478/93 (EYVL L 317, 18.12.1993, s. 32) liitteen mukaista mairdpaikkakoodia. Jos
madrdpaikkaan viittaavaa koodia ei ole ilmoitettu, se merkitddn kirjaimin.

2) 13 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohta

Luokka Haetut madirit Maiiripaikka (')

(") Kéytetddn komission asetuksen (EY) N:o 3478/93 (EYVL L 317, 18.12.1993, s. 32) liitteen mukaista mairipaikkakoodia. Jos
miirdpaikkaan viittaavaa koodia ei ole ilmoitettu, se merkitddn kirjaimin.

3) 13 artiklan 1 kohdan a alakohdan iii alakohta

Luokka Myo6nnetyt mddrat Hakemuksen jattopaiva Madrapaikka (1)

(") Kéytetdan komission asetuksen (EY) N:o 3478/93 (EYVL L 317, 18.12.1993, s. 32) liitteen mukaista mairipaikkakoodia. Jos
madrdpaikkaan viittaavaa koodia ei ole ilmoitettu, se merkitddn kirjaimin.
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4) 13 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohta

Luokka Myonnetyt madrit Hakemuksen jattopaiva Madrapaikka (1)

(") Kéytetddn komission asetuksen (EY) N:o 3478/93 (EYVL L 317, 18.12.1993, s. 32) liitteen mukaista mdirapaikkakoodia. Jos
madrdpaikkaan viittaavaa koodia ei ole ilmoitettu, se merkitdin kirjaimin.

5) 13 artiklan 1 kohdan a alakohdan v alakohta

Luokka Haetut madrit Madripaikka (1)

(") Kaytetddn komission asetuksen (EY) N:o 3478/93 (EYVL L 317, 18.12.1993, s. 32) liitteen mukaista mairipaikkakoodia. Jos
madrdpaikkaan viittaavaa koodia ei ole ilmoitettu, se merkitdin kirjaimin.

B-osa — Kuukausittain tehtdvit ilmoitukset

1) 13 artiklan 1 kohdan b alakohdan i alakohta

Luokka Haetut mairit Madripaikka (1)

(") Kéytetddn komission asetuksen (EY) N:o 3478/93 (EYVL L 317, 18.12.1993, s. 32) liitteen mukaista mairdpaikkakoodia. Jos
madrdpaikkaan viittaavaa koodia ei ole ilmoitettu, se merkitdin kirjaimin.

2) 13 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohta

Luokka Kéyttamattd jadneet madrit Madrapaikka (1) Tuen maard

(") Kéytetddn komission asetuksen (EY) N:o 3478/93 (EYVL L 317, 18.12.1993, s. 32) litteen mukaista mdirapaikkakoodia. Jos
maidrdpaikkaan viittaavaa koodia ei ole ilmoitettu, se merkitddn kirjaimin.”




